BRAZILIAN 





Chcblished by the BRALILIAN GOVERNMENT TREQE BAER Me 


foe od ee 


a 








His Excellency, Ambassador Oswaldo Aranha, newly 
appointed Chief of the Brazilian Delegation to the 
United Nations and Brazilian Representative to the 
Security Council, spoke at the Union Club, New York 
on February 6. The occasion was a luncheon given in 
his honor by Mr. Thomas J. Watson, President of In- 
ternational Business Machines. The Ambassador, 
while recognizing the diversities between American 
countries, extolled the Good Neighbor Policy which 
bridges these diversities. He stated that we Ameri- 
cans are now a Family of Nations. He said, however. 
that a better and more intimate understanding of 
national characteristics will avert the disturbing ef- 
fects which they might otherwise create. Brazil, for 
one, has undertaken a task the magnitude of which is 
understood by few people abroad. 





Tropical Setting of Brazil 


Pointing to the fact that “Brazil is a nation located 
largely in a tropical setting,” the Ambassador said 
that she is “endeavoring to create in those regions 
a civilization not thought possible by scientists, socio- 
logists or statesmen.” Since the tropics are man’s 
enemy, impeding his culture and his progress, Brazil’s 
job is a very difficult one but, as Senhor Aranha stated, 
“The truth is that Brazilians are building a civiliza- 
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ARANHA KEYNOTES ECONOMIC PANAMERICANISM 


Sees Tropical Civilization Rising in Brazil 


tion between the Tropic of Capricorn and the Equator 
almost the equal of that which they developed in the 
temperate regions of southern Brazil.” 


Reference was made to Theodore Roosevelt’s S pains- 
taking survey of Brazil and the tremendous impression 
the great American statesman had of the possibilities 
of Brazil and the future rise of a civilization in which 
both the temperate and tropical zones would be com- 
bined into one Brazilian nation. 


“We have conquered the climate in part, the soil, 
the diseases in the battle against the exhuberance of 
a nature fatal to human well-being. Even the colo- 
nizing nations never built, in areas similar to ours, 
economic and political structures comparable to what 
Brazil has accomplished as a free nation.” 


Ambassador Aranha hailed the assistance of mod- 
ern science in the battle against tropic elements and 
prophesied that science with its newest conquests will 
increase the scope of work and help to create possibili- 
ties in many areas of the world hitherto considered 
unfit for western civilization. 


The Brazilian statesman deplored the tendency to 
disregard tropical areas and maintain them in a colo- 
nial status, and insisted that they be incorporated into 
the human community because they complement the 
production of the temporate regions and are essential 
to universal improvement. 


Tropical regions all over the world have great poten- 
tialities of hydraulic power, petroleum reserves, min- 
erals, coal, timber, vegetable oils and waxes as well as 
many other products which do not exist in temperate 
zones and are indispensable to the general well-being 
of mankind. Ambassador Aranha called upon the other 
nations of the world to help the tropical nations and 
cooperate with them in their civilizing mission. 


Economic Content of Pan Americanism 


Pan Americanism, according to the Ambassador, of- 
fers this possibility and, said he, “it can and must be 
transformed into an economic federation capable of 
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sustaining itself and of satisfying the necessities of 


other continents.” 

The favorable aspects of such a regional develop- 
ment are emphasized by a consideration of the distri- 
bution of natural resources in the Americas. “These 
resources,” said Ambassador Aranha, “are distributed 
along meridian lines in such a manner that the south, 
center and north complement each other, thus creating 
an economic continent on a par with the geographic 
and political.” 

“The moment has come,” he declared, “when the 
current between East and West which has been the 
main direction of civilization and culture, must be bal- 
anced by a geographic movement and flow from pole 
to pole. These movements along meridional lines will 
complete man’s conquest of the world along the lines 
of the parallels.” 

Pointing to South America’s position in this con- 
quest, the Brazilian envoy stated that Brazil, repre- 
senting nearly one-half the area and population, favors 
the cooperation of the north with the center and the 
south, thus offering an unequalled combination of 
natural resources, each completing the other. The re- 
sult of this economic interchange will make the Amer- 
ican continent the most powerful continental unit in 
the world. 

Among other assets of the Americas, according to 
the Ambassador, is the non-existence of social bar- 
riers, political antagonisms, traditional rivalries, bat- 
tles for supremacy and the menace of war which are 
common to other continents and which have impeded 
and will continue to impede world harmony of eco- 
nomic interests. 

“Economic advances in the Americas will further 
solidify the Union of the Americas,” said the Bra- 
zilian envoy who quoted from Senator Vandenberg’s 
description of the American community of nations as 
“the finest flower of international cooperation, a tre- 
mendous keystone contribution to the great under- 
taking to which we are now dedicating our hearts and 
our souls.” 

The Ambassador stated that it is up to the citizens 
of the Americas for the sake of human solidarity and 
as a tribute to our ancestors to prepare America, ma- 
terially and morally, for the fulfilment of her provi- 
dential destiny in history. 


For Continental Integration 

The Brazilian statesman indicated his conviction 
that to be able to fulfil their heroic tasks the Americas 
must, through Pan Americanism, achieve a higher de- 
gree of organization. The bases for this organization. 
laid at Chapultepec, are to be completed, he said, at 
the conferences to be held in Rio and Bogota. 

Admitting that Pan Americanism is now under- 
going a crisis in the United States as well as in the rest 
of the Americas, Envoy Aranha feels that this is due 
to various causes and that in the effort to secure the 
success of the United Nations the American organiza- 


tion, which is the result of a century of growth, was 
practically laid aside. The speaker indicated his strong 
feeling in this matter and insisted that the work of 
reconstruction must be attempted on the continental! 
plane and on a world-wide scale. His view is that the 
continental order will facilitate the functioning of the 
world system and that there is no real contradiction 
between the two concepts despite the fact that today 
these ideas are often presented as contradictory. “The 
contribution of America in the field of international 
organization cannot be disregarded if we want to 
build a durable structure of peace,” he said. 

Ambassador Aranha pointed to the Pan American 
Union as a model for the world and stated that the 
American conceptions were and are based on persua- 
sion and have abolished the need for force. In build- 
ing the Pan American system, the American republics 
have “anticipated the international organization of 
the future inasmuch as the United Nations have not 
been able, for obvious reasons, to attain that goal 
under prevailing circumstances.” 

The speaker insisted that the main task of the 
Americas is to adjust and reinforce Pan Americanism, 
extend the Good Neighbor policy and expand the 
American conception of life in order that our peace- 
ful and successful experience may assist the world in 
establishing a real community of peoples. 


Testimonials Offered 

Ambassador Aranha paid moving tribute to Mr. 
Thomas J. Watson’s work on behalf of the Pan Amer- 
ican ideal and held him up as an example to the 
world’s peacemakers who are seeking to avoid another 
war “where there would be no victors.” The most 
secure way to approach the ideal of universal peace, 
he said, is not through coercion but by means of edu- 
cation, reasoning and persuasion. 

A very distinguished group attended the luncheon 
including American and Brazilian representatives of 
the educational, business, governmental, diplomatic 
and military worlds. The honored guest was presented 
by Joao Carlos Muniz, Brazilian Ambassador to 
the Pan American Union. In his presentation the 
Brazilian diplomat called attention to Dr. Aranha’s 
devotion to the Pan American ideal and his work in 
such important inter-American conferences as_ the 
Buenos Aires Conference at which he played a major 
role in extending the Monroe Doctrine from a unilat- 
eral interpretation to one which gave the responsibility 
to all the American Republics to carry out its thesis. 
He also spoke of Dr. Aranha’s devotion to the Allied 
cause and his instrumentality in Brazil’s declaration 
of war against the Axis. 


Senhor Valentim Boucas, who has acted as adviser 
to the Brazilian Government on financial and eco- 
nomic matters and who represents International Busi- 
ness Machines in Brazil, also spoke. Mr. Thomas J. 
Watson and the Right Reverend T. J. Gannon §. J., 
President of Fordham University, stressed the im- 
portance of Brazil to the United States. 
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PUBLIC HEALTH MEASURES IN BRAZIL 


According to the official publication of the Pan 
American Sanitary Bureau of Washington, D. C. Bra- 
zil’s comparatively new Ministry of Education and 
Public Health (established in 1930) has made con- 
siderable progress in its campaign against those dis- 
eases which most menace the health of Brazilians all 
over the Republic. With the establishment of the 
Ministry the National Department of Health was re- 
organized as a central technical organization and a 
special section for federally maintained hospitals was 
set up, health work in Rio was completely reorganized 
and health centers established. In 1937 the Depart- 
ment was organized into Divisions of Public Health, 
Hospital Assistance, Relief to Psychopathies and 
Mother and Child Welfare. The Republic was sub- 
sequently divided into districts or regions for ad- 
ministrative purposes with the headquarters of each 
delegacia coordinating Federal and State work in the 
area. Another revamping of the Federal Department 
in 1941 brought health work even closer to the people. 
Today, besides the well-known Oswaldo Cruz Insti- 
tute, the Federal Department has two divisions, twelve 
services and seven Federal delegacias. The divisions 
are Health Organization and Hospital Organization 
and the Services are devoted to the following: 
Plague, Yellow Fever, Malaria, Port Sanitation, Vital 
Statistics, Health Education, Mental Diseases, Cancer, 
Drug Control, Tuberculosis, Leprosy and Administra- 
tion. The Division of Health Organization has five 
Sections devoted to Health Administration, Com- 
municable Diseases, Sanitary Engineering, Nursing 
and Nutrition. 


Surveys have disclosed that of the 57 Brazilian 
cities having more than 20,000 inhabitants data re- 
garding water supply and sewage systems are avail- 
able for 45. Plans and studies to improve this situa- 
tion are high on the agenda of health agencies. The 
Communicable Disease section has conducted surveys 
and initiated programs for educating the public in the 
use of preventive measures. The Nutrition Division 
has made a survey of the food situation and has 
studied the products of different regions with a view 
to assessing food values and paying special attention 
to the milk supply. This survey disclosed that 75% 
of the milk used in capitals of the various states is 
pasteurized and that an average of 57 grams of milk 
is consumed per capita. This national average varies 
from 13 grams in Sao Salvador, Bahia to 185 grams 
in Pérto Alegre. Rio Grande do Sul. Sao Paulo and 
Niteroi were the other two capitals in which per capita 
consumption exceeded 100 grams. 


By the end of 1945 Brazil was divided into 384 
health districts, 56 health centers, 45 first class health 
stations, 136 second class health stations and 331 
substations with 33 second class substations. By the 
same date the Hospital Organization Division had 
completed a survey of 1,239 hospital institutions. A 
census of professions including medicine, dentistry, 


pharmacy and nursing is now nearly finished. By 
the end of 1944 there were 13,760 practicing physi- 
cians in Brazil. 


Oswaldo Cruz Institute 


This important center increased its scientific sec- 
tions from 7 in 1930 to 42 by 1942. Training courses 
which were given in the Medical School between 1926 
and 1940 have now been turned over to the Health 
Department with partial postgraduate work being 
done under Department supervision since 1934. Among 
the courses covered during this period were those 
dealing with leprosy, malaria, trachoma, vital statis- 
tics, sanitary engineering, clinical psychiatry, labora- 
tory, tuberculosis, venereal disease, nutrition, mental 
hygiene, health and hospital organization and adminis- 
tration. Today, nursing schools function in Rio, Belo 
Horizonte, Sao Paulo, Niteroi, Belém and Pérto 
Alegre. 


In only seven years the increase in the number of 
municipalities reporting much-needed vital statistics 
increased from 70 (1937) to 1,355 (1944). According 
to the 1943 figures the death rate per 1,000 inhabitants 
in all Brazil was 12.9. Representative decreases in the 
infant death rate as shown by the 1944 figures were 
those in Manaus (148), Belém (174), Recife (241). 
Joao Pessoa (211) and Cuiaba (107). For the first 
three months of 1945 the birth rate varied from 17 
in Manaus to 68 in Cuiaba. 


The great campaign against yellow fever dates from 
1923 when the Brazilian Government with the coop- 
eration of the Rockefeller Foundation launched an 
intensive struggle. The first part of this battle was 
waged in the north and by 1932 covered the entire 
country. Since 1940 the Brazilian Government has 
waged the battle alone. From 1931 to 1944 there were 
1,364 cases of yellow fever in Brazil with a low of 15 
cases registered in 1944. Seventeen of 20 Brazilian 
States were completely free of yellow fever by 1944. 
No case has been reported in Rio since 1930. The Fed- 
eral Health Department has about 3,000 men combat- 
ting the disease and spends about $1,400,000 per year 
on this work. From 1937 to 1944 it is estimated that 
2,800,000 inoculations were made against yellow fever. 


In the campaign against malaria much prophylactic 
work has been done since 1941 in eighteen States. By 
1944 there were 4,165 men working in the field and 
the 1945 budget included about $8,000,000 for this 
purpose. 


All Brazilian ports have been free from the Bubonic 
plague since 1933. The 1945 budget for plague preven- 
tion was about $959,000. About 647% of the 275 known 
cases between 1942 and 1944 were in Ceara and Per- 
nambuco. Intensive labors are now going forward to 
eradicate the disease entirely. 
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Since 1935 Brazil has been devoting considerable 
of attention to the problem of leprosy. Leprologists are 
to be trained and leprosaria, as well as preventoria for 
the children of lepers, planned. By December, 1944, 
20,500 of the 47,000 known lepers were institution- 
alized. 


Similar efforts have been made in the government 
attack on tuberculosis ($2,850,000 spent for hospital 
beds alone), cancer and trachoma. Venereal diseases 
have been under consistent attack by the government 
health program and during 1944 and the first half of 
1945, 21,404 and 17,362 infected persons were treated 
respectively. Centers for treatment of these diseases 
have been established in nine regions. 


Plans for the eradication of typhoid fever and dy- 
sentery have also been carried out. The campaign 
against Schistosomiasis also goes forward especially 
in the States of Pernambuco, Alogéas and Espirito 
Santo. Prophylactic measures have also been carried 
out against hookworm and from 30 to 50% of all 
children living in capital cities have been immuni- 
zed against diptheria. The campaign against yaws is 
strongest in Paraiba and Ceara where the disease is 
most widespread. 


The budget for Federal work on mental disease aver- 
ages $250,000 with institutions in Rio de Janeiro hav- 
ing received special attention. 


FEDERAL FOREIGN TRADE COUNCIL 
HEARS ANNUAL REPORT 


Complete 1946 Foreign Trade Figures Given 


The Federal Foreign Trade Council (Conselho Fed- 
eral de Comércio Exterior) met recently to review its 
activities during the past year. At that time, the need 
for recognition of the enormous amount of work to be 
done in the organization of the economic life of Brazil 
was emphasized. Until the National Economic Coun- 
cil which was created by constitutional mandate (see 
BrazitiaN Butietin, October 15) comes into being, 
the Federal Foreign Trade Council will continue its 
work of appraisal and survey. It will also continue 
to offer to the government its recommendations and 
suggestions for solutions of those problems submitted 
to it for examination. 


The Council sent to the President of the Republic 
for his consideration a study dealing with some prob- 
lems of great importance such as the naval construc- 
tion industry, port service in Rio, increase in wheat 
production, and a national electrification plan. A 
lengthy report on Brazilian foreign trade statistics 
with comparative import-export figures for 1945 and 
1946 was made to the Council. 











IMPORTS 
Value 
Tons (Cr$1000) 
1945 4,291,096 8,617,320 
1946 4,746,898 12,367,916 
Increase 455,802 3.750.396 
EXPORTS 
Value 
Tons (Cr$1000) 
1945 2,989,221 12,197,510 
1946 3,659,911 18,244,026 
Increase 672,690 6,046,511 
AVERAGE VALUE PER TON (Cr%) 
Imports Exports Export Balance 
1945 2,008 4,083 2.075 
1946 2,842 4,985 2,143 
1946 Increase 834 902 68 
TRADE BALANCE (Cr81,000) 
1945 ' 3,580,190 
1946 5,876,110 
Increase 2,295,920 


The above figures show, then, that the import vol- 
ume increased about 11%, exports 25%. The global 
figures meanwhile indicate an import increase of 44% 
and an export increase of 50% while the world trade 
balance increase was 64%. 


* * - 


ILLITERACY COMMISSION BEGINS WORK 


The Adult Education Program, which on a national 
scale aims at an all-out attack by the Ministry of 
Education on illiteracy, took a step forward early in 
February with the appointment of a commission to 
deal with administration of the program. Minister of 
Education Clemente Mariani has divided the work 
into three sections including Public Relations, Plan- 
ning and Control, and Pedagogical Organization. 


Public Relations will be under the direction of Dr. 
Fernando Tude de Souza who will work on public rela- 
tions from an individual and organization basis. This 
section will also be in charge of recruiting volunteer 
teachers. 

Planning and Control under the direction of Profes- 
sor Francisco Janussi will study the distribution of 
the 10,000 projected classes and articulation of the 
State, Territorial and Federal District services with 
those of the Federal Government in this campaign. 

Pedgogical Organization will work on the question 
of preparing lessons and devising methods to be used. 
The findings of this section will be passed on by a 
commission of technicians, professors and other spe- 
cialists. 

On February 10 two delegates from each State and 
Territory met in Rio to begin study of Minister 
Mariani’s plan in detail. Professor Lourengo Filho, 
present director of the National Education Depart- 
ment, will direct the literacy campaign among adults. 


Nore: For a previous account of this planned attack on illiteracy 
see BrazitiaAn Butwetiny, February 1, p. 5. 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


Guide for Establishing a Business in Brazil 


Archie W. Childs, Foreign Service Officer on As- 
signment in the American Republics Division of the 
Office of International Trade, has prepared a twenty- 
two page guide for American businessmen who con- 
template establishing a business in Brazil. Mr. Childs’ 
pamphlet was based upon data supplied by Mrs. Al- 
dene B. Leslie, Economic Analyst, American Embassy, 
Rio de Janeiro. This interesting document may be ob- 
tained from the International Reference Service of 
the Department of Commerce through the Superin- 
tendent of Documents, U. S. Government Printing 
Office, Washington 25, D.C. or any Department of 
Commerce Field Office. It is Volume 3, Number 41. 


Although the article itself is much too long for ade- 
quate summary here, suffice it to say that it considers 
that the “establishment by an American individual or 
firm of a business in Brazil where the language, laws, 
regulations and customs vary from those in the United 
States is perfectly feasible in most cases.” The author 
adds that it is wise to study the question carefully 
before taking final action and advises prospective 
businessmen to follow the successful procedures of 
others which include the sending of competent per- 
sonnel to survey the market possibilities, confer with 
competent attorneys for handling legal matters ete. 
Mr. Childs’ article deals with those individuals and 
groups who wish to establish their own firms in Brazil 
rather than attempt to distribute, assemble, purchase 
or manufacture through already established Brazilian 
firms. 


Among important considerations taken up in the 
article are the common forms of organization in Bra- 
zil, the chartering of business enterprises, special leg- 
islation dealing with such charters, required docu- 
ments, restrictions and limitations, taxation, conces- 
sions and special inducements, remittance of funds 
abroad, war measures affecting commercial enter- 
prises, labor and social legislation, customs tariffs and 
regulations, foreign trade considerations, the United 
States-Brazil trade agreement, etc. 

There is also a seven-page appendix which covers 
information regarding tariff rates and procedures, 
publications on the subject of Brazilian business pro- 
cedures, products and needs, texts of various decree- 
laws affecting newly-established businesses and sample 
documents needed to fulfill Brazilian legal require- 
ments. 


Figures on Brazilian Press 


According to the figures of December, 1946, there 
were 1,051 newspapers, 913 magazines, 1,104 bulle- 
tins, 293 pamphlets and 63 guides published regularly 
in Brazil making a total of 3,424 periodicals. The 
greater part of the newspapers were, of course, con- 
centrated in southern Brazil. Of a total of 447 periodi- 


cals in the region the State of Sao Paulo accounted 
for 310. In eastern Brazil where there was a total of 
443 periodicals Minas Gerais was responsible for 187. 
In the northeast (94 journals) the State of Pernam- 
buco lead with 29. The west central part of Brazil 
with 31 journals was led by Goiaz where 16 were pub- 
lished. In northern Brazil there were 13 in Para, 8 in 
Amazonas, 3 in Acre and 1 in Guaporeé. 


R. R. Commission Studies Metro Plans 


Under the auspices of the Central Brazil Railway a 
commission has been appointed to study the question 
of constructing a metropolitan subway in Rio de 
Janeiro as an extension of the Central's electric serv- 
ice. The commission is to take into consideration all 
of the factors considered in the project which has 
already been presented by Engineers Francisco Ebling 
and Oscar Machado da Costa. 


Devaluation Rumor Denied 


Because of rumors, some of which found their way 
into the Brazilian press, the Finance Ministry author- 
ized the following release: 

“The Government does not contemplate devalua- 
tion of the cruzeiro as it has already affirmed on pre- 
vious occasions in official statements. It does not 
intend to raise the value either. The financial policy 
of President Dutra is to maintain the stability of the 
national currency and behind this policy is mobilized 
all of the government’s strength.” 


Further Breakdown of 1946 Exports 


The January 1 issue of the BrazmL1an BULLETIN car- 
ried on page 5 a summary of the official ten month 
survey of 1946 exports as compared with those of 
1945. The products themselves were summarized under 
the headings of manufactured goods and foodstuffs 
and also under raw cotton, coffee and cotton textiles 
showing the increase or decrease in volume or value. 
A later report gives the figures for Brazil’s ten prin- 
cipal export products during the ten-month period 
of 1946. 

THROUGH JANUARY-OCTOBER, 1946 


Tons Cr$1 000 
Coffee (bags) 12,971,367 5,135,184 
Cotton 299,614 2,399,082 
Cotton textiles 18,430 676,161 
Pine wood 388,100 557,059 
Hides and skins 31,125 521,719 
Cocoa 102,199 473,180 
Tobacco 45,006 414,646 
Carnatiba wax 8,561 403,180 
Rice 117,565 294,250 
Rubber 16,730 244,521 


Other products 1,238,421 3,759,090 


3,030,033 14,878,072 
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The ten leading products listed above represent 
59.257, of the total volume of exports and 74.73% of 
the value. Coffee alone accounts for one-fourth of the 
tonnage and one-third of the value of all Brazilian ex- 
ports. Coffee exports grew 11.49% in volume and 
52.59% in value over the 1945 period. The increase 
during this two year period was 1,336,432 bags and 
CR&5,135,184,000. The average increase in value per 
bag was 37.02%. This was the greatest increase reg- 
istered by any one product. General gains and losses 
of various export products over the 1945-46 period 
were as follows: 


Tons Cr$1,000 

Coffee gain 1,336,432 1,769,824 
Cotton - 187,537 1,700,761 
Cotton textiles loss 6.670 465,981 
Pine wood gain 186,068 270.164 
Hides and skins r 16,698 259,509 
Cocoa _ 28.024 270.352 
Tobacco loss 13.834 223.652 
Carnaiiba wax gain 911 198,716 
Rice - 53.785 146,305 
Rubber - 216 58.990 
Other products - 47,462 894.123 
Total gain 614.051 5,208,435 


The quantitative increase for cotton was 167.33%; 
hides and skins, 115.74%. The increase in monetary 
value for cotton was 243.557 and for cocoa 113.29%. 

Of the total export volume the United States took 
35.787, worth 42.34% of the total value of Brazil’s 
export trade during the first ten months of 1946. The 
Americas in toto accounted for 59.73% of the tonnage 
and 57.10% of the value. European purchases rose 
quickly during the year with Britain leading other 
nations and with Belgium and Italy returning to the 
picture. 


UNESCO Plans Amazon Research 


Among the projects conceived and acted upon by 
UNESCO at its December meeting in Paris was one 
which the British delegate, Mr. David Hardman, said 
would bring “a Tennessee Valley Authority to the 
darker valleys of South America.” It was agreed in 
the conference that an international scientific com- 
mission will go to Belém, Brazil, as soon as possible 
to investigate the great valley of the Amazon. It is 
proposed to establish a research institute for the are: 
in agreement and with the active cooperation of the 
Amazon countries: Brazil, Colombia, Bolivia, Ecua- 
dor, Peru and Venezuela. Britain, the United States, 
France and the Netherlands will also be represented 
in this scientific mission. 


Quintandinba to Sponsor Trade Fair 


According to recent announcement of Minister Mor- 
van Dias de Figueiredo as a result of decisions taken 
by the Permanent Commission for Expositions and 
Fairs of the Department of Industry and Commerce of 
Brazil, the previously announced International In- 
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dustrial and Trade Fair will be held this summer 
under the auspices of the Hotel Quintandinha S.A. 
The concession was granted to the Quintandinha in 
view of the availability of some 10,000 square meters 
of available space for construction of stands and 
concessions located close to the Hotel at Petropolis, 
near Rio. Correspondence regarding the exposition 
should be sent to the Hotel Quintandinha, S.A. Pe- 
tropolis, Brazil, directly or through the Brazilian Gov- 
ernment Trade Bureau, 551 5th Ave., New York 17, 
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Tung Oil Important to Industry 


According to the Dec. 17, 1946, issue of the bulletin 
of the Bolsa de Mercadorias of Sao Paulo. (Comgnodity 
Exchange) as a result of the Brazilian government’s 
fostering of tung oil production through agriculture 
agencies the product is becoming increasingly impor- 
tant among the Brazilian vegetable oils which are used 
all over the world. It is well known that this oil, origi- 
nally from China has no equal as a component part of 
enamels and varnishes. It is especially recommended 
for use in construction, furniture, accessory, decora- 
tion, automobile, electrical, textile, paint and litho- 
graphing industries and its domestic uses are numer- 
ous. The rapid-drying characteristic of this oil makes 
it especially desirable for industrial uses in making re- 
pairs and as a preservative. Its resistance to moisture 
helps to make products more durable thus reducing 
frequency of replacements. 

Brazil produces oiticica oil in its northeastern re- 
gion. It is the best substitute for tung which has yet 
been discovered. Most of Brazil’s exports of oiticica 
oil come to the United States. 

Tung oil was classified as a strategic material dur- 
ing the war. Sao Paulo has several plants busy with 
the extracting of tung oil and considerable effort has 
been expended in Brazil to foster the planting of trees 
and production during the last fifteen years. 


Norte: For a summary of the growth of Brazilian production of 
tung oil since 1930 see Brazmian BuLuetin, January 15, p. 6. 


University of Brazil Revamped 


According to a decree-law signed by President 
Eurico Gaspar Dutra, the University of Brazil in Rio 
will be composed of the following faculties, schools, in- 
stitutes and museums: 

National Faculties of Medicine, Law, Dentistry, 
Philosophy, Architecture, Economic Sciences, Phar- 
macy. National Schools of Engineering, Fine Arts, 
Music, Metallurgy, Chemistry, Physical Education 
and Sports, the Ana Neri School for Nurses and the 
National Museum. Institutes include the Electro- 
Technical Institute, Psychological Institute, Psychia- 
tric Institute, Bio-Physical Institute, Child Care and 
Nutrition Institutes. 
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TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 
who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 
directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


“Itaberita" Iron Ore to Sell Containing 72%, Iron. 
—Representative now in New York, Mr. Oscar 
Bandler, 42 W. 58th Street, Apt. 201. Caixa 
Postal 3193, So Paulo, Brazil. 


Castor Oil, 500 to 800 Tons for 1947.—Armando 
Farkuh e Irmao, Ladeira Porto Geral, 106, Sao 
Paulo, Brazil. 


Leather, Hides and Skins, Pigskin, Lambskin, Calf- 
skin, etc.; Men's Shoes, Gloves, Transmission 
Belts, Miscellaneous Leather Products.—Carlo: 
Termignoni, Caixa Postal 305, Porto Alegre, 
Rio Grande do Sul, or Caixa Postal 531, Sao 
Paulo, or Caixa Postal 2948, Rio de Janeiro 
Brazil. 


Rayon Textiles, 5,000 to !0,000 Meters of Various 
Types Available. Samples and Prices Available 
in Brazilian Government Trade Bureau in New 
York. Exporters of Embroidery, Lamé, Lingerie, 
Striped Cloth, Taffeta, Piqué, Shantung, etc.— 
Companhia Industrial de Tecidos Raion de 
Americana, Caixa Postal 9, Americana, Linha 
Paulista, State of Sao Paulo, Brazil. (Cable ad- 
dress: CITRA) 


The Following Brazilian Firms Wish 
Wish to Import from the United States: 


Used Cars, Reconditioned and Guaranteed.— 
Representagées Valle, Ltda., Rue Santa Luzia 
799, 19 Andar, Rio de Janeiro, Brazil. (Cable 
address: REVALLE) 


Machines for Making Lead or Zinc Alloy Stopper 
Protectors for Covering Tops of Champagne, 
Vermouth, Gin, Whiskey, Cognac Bottles. Beer 
Bottle Capping Machinery Not Acceptable.— 
Sindicato da Industria da Cerveja e Bebidas em 
Geral, no Estado de Sao Paulo, Rua Sao Bento, 
No. 487, 2ndo Andar, Sao Paulo, Brazil. 


Small Electric Bulbs of Ten Candlepower for 220- 
Volt Current, Small and Medium Gauge, Elec- 
tric Apparatus Filter to Avoid Interference with 
Radios, etc., for Use on Refrigerators, Ventila- 
tors, Dental Equipment, etc., outlets —For- 
tunato Gabriel Fernandes, Mandéus, Amazonas 
Brazil. 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Imports and Exports in General—all parts of | 


Brazil. All Types of American Exports, Genera 
Representation.—Brazilmar, Imporadora e Ex- 
portadora, Ltda., Rua Mexico 164, Salas 10! 
and 102, Rio de Janeiro, Brazil. 


General Representation of American Manufac- 
turers and Exporters, Commission or General 


Agency Basis. Also Wishes to Import Business 
Machines, Radios (inexpensive models about 
$20), Home Washing Machines, Fine China- 
ware, Vacuum Cleaners—Hoover, Eureka, etc. 
Outboard Motors for Small Craft and Costume 
Jewelry and Novelties. — References for this 
Firm—First National Bank of Boston, Nationa 
City Bank of New York and Banco do Brasi 
S.A.—Ferreira, Wanderley, Ltda., Avenida Rio 
Branco No. 4, Rio de Janeiro, Brazil. (Cable 
address: FERVAN) 


Wishes Contacts with Large Match Exporters. 
Also Wheat Flour, Grey and White Cement, 
Pitch, Caustic Soda, Chemical and Dye, Para- 
fin, Arsenic Sulphate Exporters for Representa- 
tion Purposes in Brazil—Mercanti!] Garboggini, 
Ltda., Caixa Postal 749, Salvador, Bahia. (Cakle 
address: GARBO) 


Representation of American Firms, Preferably 
Those Already Acquainted with Brazilian Mar- 
ket. Wheat Flour, Preserved and Canned Spe- 
cialties, Spaghetti, Dried and Canned Peas, 
Oats, etc. Also Wishes Contact with California 
Firm as Agent and Possible Buyers for Fresh 
and Dried Fruits, Bank Reference, Banco do 
Brasil, S.A.—Frigorifico Serrano, S.A., Rua 
Beneditinos 24A, Caixa Postal 1686, Rio de 
Janeiro, Brazil. (Cable address: FRIGOSERRA) 


Representation of American Firms and Import of 
Following Products: Cellulose for Paper and 
Rayon Factories, Newsprint and Office Paper, 
Typographical Machinery and Machines for 
Manufacture of Envelopes, Paper Bags, Wood- 
cutting and Bandsaw Machines, Sawblades, 
Tools in General and Especially for Agricultural 
Use, Home Electrical Appliances. Also Wishes 
to Export Ores, Cornstarch, Manioc, etc. Ref- 
erence: Dun and Bradstreet, N. Y.—Carlos 
Dimetz e Companhia, Ltda., Rua da Quitanda 
161, 2do Andar, Caixa Postal 2173, Rio de 
Janeiro, Brazil. (Cable address: DIMETZ) 


General Representation of American Firms in 
Brazil—W. Queiroz e Ribeiro, Ltda., Rua Sta. 
Luzia 799, Grupo 203, Rio de Janeiro, Brazil. 


General Representation of American Firms in 
Brazil. Wishes to Delete Former Requests for 
Buses, Construction Materials, Glass Panes, and 
Mirrors. Wishes to Add Cement and Wheat 
Flour to Request for Imports Previously Cited in 
BRAZILIAN BULLETIN. Still Wishes to Import 
Woodworking Tools and Machines, Metal 
Working and Coffee Grinding Equipment, 
Smooth and Barbed Wire, Steel Cables, Elec- 
tric Motors, Diesel Engines, Generators, Re- 
frigerators, Radios, Automobiles, Trucks, Motor- 
cycles, Bicycles, Manual Carpentry Tools, 
Hardware in General, Galvanized Pipes, Fit- 
tings, Plates, ete.—Paré Comercial, Ltda., Tra- 
versa 7 de Setembro, 152, Belém, Par&, Brazil. 
(Cable address: VERITAS) 
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General Representation of American Import- 
Export Houses. Works in Thirty Brazilian Cities. 
—Antonio Augusto Teixero Pinto, Rua Oliveira 
Belo, 270, Belém, Para, Brazil. 


Barbed and Galvanized Wire, Steel Cables, 
Hardware, Galvanized Plates, ete.—Ernesto F. 
Naschold, Avenida Julio de Castilhos, 55, Caixa 
Postal 1160, Porto Alegre, Rio Grande do Su! 
Brazil. (Cable address: NASCHOLD) 


Representation and Import from U. S. Seeks 
Barbed and Galvanized Wire, Nail Wire Hold- 
ers, Galvanized Pipes, Wheat Flour, Foodstuffs 
and Preserved Foods, Plastics, Radios and Re- 
frigerators, Jeeps (new and reconditioned), 
Drugs and Pharmaceutics, Liquors and Bever- 
ages, Office Equipment and Supplies, Fountain 
Pens, Typewriters and Adding Machines, Photo- 
graphic Materials and Equipment, Cement, 
Hardware, Electrical Appliances, Watches and 
Clocks.—Myrton Cabral and Companhia, Rua 
Major Facundo, 303, Fortalelza, Ceara, Brazil. 
(Cable address: MIRCACIA) 


Buyer-Agent for Dementholated Oil, Crystallized 
Menthol, Silk Yarn. Agent-Seller for Foodstuffs, 
Plastics, Textile Accessories, Machinery for Tex- 
tile Industry in General. Also Yarn for Textile 
Industry.—Francisco Chagas de Moraes, Rua 
Senador Feijé, 29, Sala 509, Caixa Postal 6132 
Sao Paulo, Brazil. (Cable address: SILKI) 


Commission Basis. General American Merchan- 
dise, Especially Novelties, Costume Jewelry, 
Chemical and Pharmaceutical Products, Per- 
fumes, Leather Articles, Wool, Knitted Goods, 
Wool Yarn, Liquors and Foodstuffs, Machinery, 
Electrical Appliances, etc. This Firm Will Also 
Import the Above Products. Accepts Eng- 
lish Correspondence.—Ernani de Vito, Rua 
Major Sertério, 690, Caixa Postal 3044, Sao 
Paulo, Brazil. 


Ink, Paints, Varnish and Cotton Yarns.—Victorio 
Ricardi, Av. Sao Joao, 239, Sala 24, Caixa 
Postal 4964, Sao Paulo, Brazil. 


Hardware in General, Phonograph Records, Nov- 
elties including Plastics, Metal and Plastic Toys 
including Electrically Operated Toys, Religious 
Articles. — Representagdes OLIDAG Ltda. 
Caixa Postal 774, Belo Horizonte, Minas Gerai 
Brazil. (Cable address: OLIDAG) 


Agents in All Centers of Brazil. Represent Glass- 
ware, Cutlery, Mirrors, Toilet Articles (no Cos- 
metics), Shirts, Sporting Goods, Toys. Woulc 
Also Like te Import the Above Products.— 
Debize, S.A., Caixa Postal 3374, Rio de Janeir« 
Brazil. 


Factories or Export Houses Handling Hardware, 
Galvanized Wire and Tools, Cutlery, Chemi- 
cals, and Portland Type Cement.—Luiz A\- 
brecht, Caixa Postal 551, Porto Alegre, Rio 


CONTINUED 





Grande do Sul, Brazil. (Cable address: AL- 
BRECHT) 


Representation in Paraiba and Pernambuco, Brazil, 
for Imports and Exports.—M. A. Gomes e 
Companhia, Caixa Postal 197, Natal, Rio 
Grande do Norte, Brazil. (Cable address: 
MAGNUS} 


General Import-Export Representation. Also 
Wishes Contacts with African Firms.—Ferreira, 
Baptista e Guedes, Ltda., Rua Carlos de Vas- 
concellos 107, Rio de Janeiro, Brazil. (Cable 
address: FERBAGUEL) 


Represent or Handle Distribution General Ameri- 
can Merchandise in State of Rio Grande do 
Norte in Brazil—J. Lamas e Companhia, de- 
pository for Colgate-Palmolive-Peet Co., Caixa 
Postal 167, Natal, Rio Grande do Norte, Brazil. 
(Cable address: MASCOB) 


Exclusive Representation in Rio Grande do Sul for 
U. S. Exporters of Hardware, Tools, Cabinet 
Making Equipment, Cutlery, Locks and Hinges 
for Trucks, Bolts and Sliding Locks, Rivets (split), 
Upholstery Tacks, Shirting, Materials for Mak- 
ing Handkerchiefs, Socks, Ties, Hammocks, etc. 
Also Wants to Distribute on Commission Basis 
Machinery, Office Equipment, Stationery and 
Supplies—Sven R. Schulze, Equipamentos 
Cometa, Avenida Alberto Bins 409, Porto 
Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. 


Automobile and General Representations—VJosé 
Lobo Carneiro Monteiro, Av. Rio Branco 277, 
11° andar Sala 1105. Rio de Janeiro, Brazil. 


General Industrial Machinery; General American 
Merchandise — Importadora e Exportadora 
Opice Ltda., Rua José Bonifacio 209, 1|1° 
andar Sala 1107, Sao Paulo, S. P., Brazil. (Cable 
address: ''IMOPEX"’.) 


Novelties; General Merchandise. Mercanti! Car- 
tur Ltda., Caixa Postal 3362, Sao Paulo, S. P.., 
Brazil. (This firm prefers exclusive representa- 


tion.) (Cable address: MACARTUR) 


Miscellaneous 


Legal Representation by Patent and Trade Mark 
Lawyer.—Will Register Patents and Trade 
Marks in Brazil. Also Seeks Lawyers in Principa 
U. S. Cities as Representatives. Answer by Air- 
mail. Correspondence in English. References 
Exchanged. Dr. Franklin Silva Araujo, Rua 
Araujo Porto Alegre 70, Sala 514, Caixa Posta! 
2.713, Rio de Janeiro, Brazil. 


Antonio M. Falcao, c/o SEPAN, Rua Dr. Barata 
194, Natal, Rio Grande do Norte, Brazil, offers 
his services as a translator for Portuguese- 
English or English-Portuguese to firms handling 
correspondence with Brazilian business in Natal. 
He would also consider a similar position with 
an American firm office in the United States. 
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